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BASES DEL PREMI MONTSERRAT FRANQUESA DE TRADUCCIO DEL PEN CATALA

1. Podra optar al Premi Montserrat Franquesa de Traduccié del PEN Catala qualsevol
obra literaria (narrativa, assaig, poesia, teatre) traduida al catala l'any anterior a
I'entrega del Premi limitades per dues quiestions: El premi esta obert només a aquelles
obres traduides de qualsevol llengua al catala i publicades amb ISBN de I'any anterior a
la convocatoria. Les traduccions han de ser d’obres originals subjectes a drets d’autor.

2. La composicié del jurat es canviara cada any a discrecid de la directora del Premi,
Dolors Udina, i pot incloure el guanyador o la guanyadora de I'any anterior.

3. La seleccid inicial es fara amb una llista mixta proposada pels editors i pels
traductors membres del jurat. Els editors podran proposar una traduccié d’entre totes
les seves publicacions del 2024. Al mateix temps, els membres del jurat poden proposar
les obres que considerin d’interes.

4. Els editors poden seleccionar una obra del seu cataleg, aquella que considerin la
millor traduccié publicada per la seva editorial d'aquell any, i presentar-la al premi a
través d'aquest formulari amb un cost de gestid de 35€. La data limit és el 19 de gener.

5. El jurat fara la seva propia aportacio a la llista d'obres seleccionades. Cada membre
del jurat podra proposar fins a un maxim de deu obres per a la primera seleccié d'obres.
La data limit és el 12 de gener.

6. Els editors hauran d'enviar el PDF original i el traduit en el termini de dues setmanes
de les obres seleccionades per part del jurat.

7. El jurat seleccionara, en un termini aproximat de dos mesos, les deu obres finalistes
del premi.

8. El tercer dilluns de marg es publicara la seleccié de 10 finalistes.

9. De la seleccid de 10 finalistes, I’editorial haura d'enviar un exemplar en paper a cada
membre del jurat, inclosa la directora del premi. Es demanara algun exemplar
addicional en el cas de consulta a algun especialista. En cas de no rebre els exemplars,
es pot considerar retirar la proposta.

10. Es publicara una llista de quatre finalistes el segon dilluns de juny.

11. Els finalistes defensaran la seva feina en un acte public a principis de setembre on
els membres del jurat tindran en consideracio els arguments de cada finalista.

12. El jurat anunciara en roda de premsa el guanyador al voltant del dia del traductor, el
30 de setembre. El veredicte es donara a conéixer el 30 de setembre, Dia Internacional
de la Traduccid, en roda de premsa amb la persona guanyadora del Premi, la directora
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del premi, Dolors Udina, el cap del comite de traduccid, Andreu Gomila, i la presidenta
del PEN Catala, Laura Huerga.

13. La dotacié del Premi PEN de Traduccid sera de 4.000 euros per al guanyador i de
300 euros per a despeses de promocio per a l'editorial que s’"hauran de destinar a faixes
gue anunciin el premi o un acord similar a concretar amb el PEN Catala.



